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KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 1445/93
af 11. juni 1993

om fastszttelse af de udlesende begivenheder i sektorerne frugt og grensager og
produkter forarbejdet pd basis af frugt og grensager, samt i en del af sektoren,
levende planter og blomsterdyrkningens produkter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FZALLESSKABER HAR — '

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 3813/92
af 28. december 1992 om den regningsenhed og de
omregningskurser, der skal anvendes i den fzlles land-
brugspolitik ('), serlig artikel 6, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved forordning (EQF) nr. 3813/92 blev der indfert en ny
agromoneter ordning fra den 1. januar 1993; i
forbindelse med denne ordning er der ved Kommissio-
nens forordning (EJF) nr. 1068/93 af 30. april 1993 om
fastsattelse og anvendelse af omregningskurserne i land-
brugssektoren (%), fastsat udlesende begivenheder for de
landbrugsomregningskurser, der galder efter de
overgangsforanstaltninger, som er omhandlet i artikel 1 i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 3820/92 (%), uden at
dette dog foregriber de praciseringer eller undtagelser, der
i givet fald pd grundlag af de i artikel 6 i forordning
(EQF) nr. 3813/92 anferte kriterier méitte blive fastsat for
de bererte sektorer ; det vil derfor vare hensigtsmaessigt i
en enkelt forordning at fastseette og gruppere de udle-
sende begivenheder for de landbrugsomregningskurser,
der efter de i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 3820/92
omhandlede overgangsforanstaltninger gelder i sekto-
rerne, frugt og grensager og produkter forarbejdet péd basis
af frugt og grensager og, for sé vidt angar visse former for
stotte, i sektoren levende planter og blomsterdyrkningens
produkter ; .

artikel 9 i forordning (EQF) nr. 1068/93 ber finde anven-
delse pad de udligningsafgifter og eksportrestitutioner,der
er omhandlet .i afsnit IV i Rédets forordning (EQF)
nr. 1035/72 af 18. maj 1972 om den felles markedsord-
ning for frugt og grensager (*), senest &ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 746/93 (), pd de minimumsimportpriser,
udligningsafgifter og restitutioner, der er omhandlet i
afsnit II i Rédets forordning (EQDF) nr. 426/86 af
24, februar 1986 om den faelles markedsordning for

() EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 108 af 1. 5. 1993, s. 106.
() EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 22.
(9 EFT nr. L 118 af 20. 5. 1972, s. 1.
() EFT nr. L 77 af 31. 3. 1993, s. 14.

produkter forarbejdet pa basis af frugt og grensager (),
senest endret ved forordning (E@F) nr. 1569/92 (), pa de
minimumsimportpriser for visse rede frugter med oprin-
delse i Ungarn, Polen, Tjekkiet og Slovakiet, der er
omhandlet i artikel 1 i Radets forordning (EGF)
nr. 1333/92 (%), samt pd det tillegsbeleb, der er fastsat i
ecu i artikel 2, stk. 1, i Radets forordning (EDF)
nr. 1796/81 af 30. juni 1981 om foranstaltninger i forbin-
delse med indfersel af champignonkonserves (®) senest
endret ved forordning (E@F) nr. 1122/92 (*);

i artikel 10, stk. 1, fjerde led, i forordning (EQF)
nr. 1068/93 er det fastsat, at den udlebende begivenhed
for landbrugsomregningskursen ved tilbagekeb af frugt og
grensager er den ferste dag i den mdned, hvor tilbage-
kebet finder sted; denne bestemmelse ber ikke alene
gelde for tilbagekeb efter artikel 15, 15a og 15b i forord-
ning (EQF) nr. 1035/72, men den ber ogsa, fordi der er
tale om tilknyttede eller tilsvarende transaktioner, gelde
for de maksimumsbeleb for sorterings- og emballerings-
omkostninger for gratis uddelte ®bler og citrusfrugter, der
afholdes pé betingelserne i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2103/90 ('), samt for opkeb, der foretages i
henhold til artikel 19 og 19a i forordning (EQDF) nr. 1035/
72 ; artikel 10, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 1068/93 kan
finde anvendelse pd den stette til transportomkostninger
for gratis uddelte frugter og grensager, der i medfer af
artikel 21 i forordning (E@F) nr. 1035/72 er fastsat ved
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2276/92 (*});

der er fastsat en ordning for forarbejdningsstette for
citrusfrugter dels ved Radets forordning (EQF)
nr. 2601/69 af 18. december 1969 om serlige foranstalt-
ninger til fremme af forarbejdning af mandariner, satsu-
mas, klementiner og appelsiner ("), senest @ndret ved
forordning (EQJF) nr. 3848/89 (%), dels ved Radets forord-
ning (EQF) nr. 1035/77 af 17. maj 1977 om serlige foran-
staltninger til fremme af afsetningen af produkter forar-
bejdet pd basis af citroner ('%), senest ndret ved forord-

() EFT nr. L 49 af 27. 2. 1986, s. 1.

() EFT nr. L 166 af 20. 6. 1992, s. 5.
() EFT nr. L 145 af 27. 5. 1992, s. 3.
() EFT nr. L 183 af 4. 7. 1981, s. 1.

() EFT nr. L 117 af 1. S. 1992, s. 98.
("") EFT nr. L 191 af 24. 7. 1990, s. 19.
(*) EFT nr. L 220 af 5. 8. 1992, s. 22.
(") EFT nr. L 324 af 27. 12. 1969, s. 21.
(") EFT nr. L 374 af 22. 12. 1989, s. 6.
(") EFT nr. L 125 af 19. 5. 1977, s. 3.
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ning (EQF) nr. 1199/90 (") ; ved denne ordning er det fast-
sat, at der ydes en stotte til forarbejdningsvirksomheden
pd betingelse af, at der betales en minimumspris til
producenten ; som felge af det store antal berorte
erhversdrivende, forarbejdningsvirksomheder og produ-
center ber den  udlesende  begivnhed  for
landbrugsomregningskursen i dette tilfelde i henhold til
artikel 6, stk. 2, i forordning (EQJF) nr. 3813/92 og som en
undtagelse fra artikel 10, stk. 2, i forordning (EQF)
nr. 1068/93 fastszttes til den forste dag i den maned, hvor
forarbejdningsvirksomheden  overtager  produkterne ;
~ transaktioner i forbindelse med fremstilling af produkter
forarbejdet pd basis af frugt og grensager, der er omfattet
af den i artikel 2 i forordning (EDF) nr. 426/86 omhand-
lede producentstetteordning, ber behandles pa samme
méde ; '

ved Rédets forordning (EQF) nr. 525/77 af 14. marts 1977
om indferelse af en producentstetteordning for anana-
skonserves (), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 1699/85 (%) er der indfert en ordning med stotte til
forarbejdningsvirksomheder, pé betingelse af at de betaler
en minimumspris til ananasproducenterne ; da der hestes
to gange i hvert produktionsér, ber den udlesende begi-
venhed, der anvendes for den enkelte hest, fastsettes til
begyndelsen af den pagzldende hest;

i henhold til artikel 19 i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2159/89 af 18. juli 1989 om fastswmttelse af
gennemforelsesbestemmelser til de serlige foranstalt-
ninger for nedder og johannesbred, der er fastsat i afsnit
Ila i forordning (EQF) nr. 1035/72 (%), senest ®ndret ved
forordning (EQF) nr. 1461/92 (%), udbetales den statte til
forbedring af kvaliteten og fremme af afseetningen af
nedder og johannesbred, der er fastsat i artikel 14d, stk. 2,
i forordning (EQF) nr. 1035/72, ved udlebet af hver arlig
referenceperiode; den udlesende begivenhed for
landbrugsomregningskursen for det maksimumsbeleb for
den pigzldende stette, der er fastsat i artikel 2 i Radets
forordning (E@F) nr. 790/89 (%), senest endret ved forord-
. ning (EQF) nr. 832/92(), ber derfor i henhold til

artikel 11, stk. 2, i forordning (EQJF) nr. 1068/93 fastsattes

til den 1. januar i hver arlig referenceperiode ;

artikel 10, stk. 1, i forordning (EQDF) nr. 1068/93 ber finde
anvendelse pd den oplagring af sultanas, korender og
terrede figner, som er omhandlet i artikel 8 i forordning
(EDF) n1. 426/86, og specielt pd den minimumsopkebs-

(') EFT nr. L 119 af 11. 5. 1990, s. 61.
() EFT nr. L 73 af 21. 3. 1977, s. 46.
() EFT nr. L 163 af 22. 6. 1985, s. 12.
(% EFT nr. L 207 af 19. 7. 1989, s. 19.
() EFT nr. L 153 af 5. 6. 1992, 5. 9.
() EFT nr. L 85 af 30. 3. 1989, s. 6.
() EFT nr. L 88 af 3. 4. 1992, s. 15.

pris, der er omhandlet i stk. 2, og den oplagringsstette,
der er omhandlet i stk. 4 i n®vnte artikel 8;

det i ecu fastsatte beleb, der er anfert i artikel 7, stk. 2, i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 627/85 af 12. marts
1985 om oplagringsstette og udligningsbeleb for uforar-
bejdede terrede druer og figner (), @ndret ved forordning
(EQF) nr. 3602/90 (°), reprasenterer restvaerdien af lagrene
af tarrede figner og druer pé dagen for den lageropgerelse,
der er omhandlet i stk. 1 i nevnte artikel 7 ; det er derfor
denne dato, der ber vare den udlesende begivenhed for
den landbrugsomregningskurs, der gelder for navnte
beleb ;

artikel 10, stk. 1, i forordning (EQJF) nr. 1068/93 kan finde
anvendelse pé salg til forudfastsat pris eller ved licitation
af de uforarbejdede terrede druer og figner, som oplag-
ringsorganerne ligger inde med, pd betingelserne i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 626/85 ('), senest
endret ved forordning (EDJF) nr. 3601/90 (') ;

artikel 12, stk. 4, andet led, i forordning (EQF)

' nr. 1068/93 ber finde anvendelse pa de sikkerheder, der

er omhandlet i artikel 6, stk. 1, artikel 7, stk. 1, og
artikel 13, stk. 2, i forordning (EDF) nr. 626/85;

artikel 11, stk. 1, i forordning (E@JF) nr. 1068/93 ber finde

anvendelse pd den stette til dyrkning af sultanas, terrede
muskateller og terrede korender, bestemt til forarbejd-
ning, der er fastsat i artikel 6 i forordning (EQF)
nr. 426/86 ;

i artikel 2, stk. 2, i Radets forordning (EQF) nr. 1991/92 af
13. juli 1992 om szrforanstaltninger for hindbeer bestemt
til forabejdning (*?) er der fastsat en engangsstette til
producentorganisationer ; storrelsen af denne stotte
beregnes ifelge stk. 3 i samme artikel pd grundlag af
producentorganisationens produktion i det ferste produk-
tionsér, der felger efter datoen for den specifikke godken-
delse ; den forste dag i naevnte produktionsir ber derfor
anvendes som udlesende begivenhed for den landbrugs-
omregningskurs, der gelder for den pigzldende stotte ;

ifelge artikel 6, stk. 3, i forordning (EQJF) nr. 1991/92 ydes
der til producentorganisationerne en stette til gennemfo-
relse af et program til forbedring af konkurrenceevnen for
industrihindber, og det maksimale beleb herfor er fastsat
pr. hektar og pr. &r; den udlesende begivenhed for den
landbrugsomregningskurs, der hverte 4r galder for det
beleb, der er fastsat i artikel 6, stk. 3, i forordning (EQDF)
nr. 1991/92, ber derfor fastsettes til begyndelsen af det
pageldende produktionsar ;

() EFT nr. L 72 af 13. 3. 1985, s. 17.
%) EFT nr. L 350 af 14. 12. 1990, s. 56.
(") EFT nr. L 72 af 13. 3. 1985, s. 7.
(") EFT nr. L 350 af 14. 12. 1990, s. 54.
(') EFT nr. L 199 af 18. 7. 1992, s. 1.
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ifelge artikel 30 i Rddets forordning (EQF) nr. 1600/92 af
15. juni 1992 om sexrlige foranstaltninger for visse land-
brugsprodukter til fordel for Azorerne og Madeira (),
.@endret ved forordning (EDF) nr. 3714/92 (3), ydes der til
produktion af ananas en stotte, som er fastsat i ecu;
gennemforelsesbestemmelserne for ordningen er fastsat i
Kommissionens forordning (E@F) nr. 3518/92 (%), og det
er her i artikel 1 fastsat, at der ansages om den pigel-
dende stette ; for hver af to fastlagte hestperioder; den
udlesende begivenhed for den landbrugsomregningskurs,
der gelder for denne stotte, ber derfor fastsattes til
begyndelsen af den pigeldende hestperiode;

i artikel 2 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2175/92
af 30. juli 1992 om gennemferelsesbestemmelser for den
seerlige forsyningsordning for De Kanariske @er vedre-
rende forarbejdede frugt- og grensagsprodukter (¥) fast-
sxttes storrelsen af den stette, der er omhandlet i artikel
3, stk. 2, i Ridets forordning (EQF) nr. 1601/92 af 15. juni
1992 om serlige foranstaltninger for visse landbrugspro-
dukter til fordel for De Kanariske Qer(); @ndret ved
forordning (EQF) nr. 3714/92 ; det ekonomiske mél med
ydelsen af denne stette er ndet ved de pigzldende
produkters ankomst til De Kanariske @er ; det er derfor
denne dato, der ber fastsettes som den udlesende begi-
venhed for den landbrugsomregningskurs, der gzlder for
denne statte og sikkerhedsstillelsen i forbindelse hermed ;
det er datoen for den afskrivning pa stettelicensen, som er
omhandlet i artikel 4, stsk. 7, i Kommissionens
forordning (EQDF) nr. 1695/92 af 30. juni 1992 om falles
gennemforelsesbestemmelser for den serlige forsynings-
ordning for De Kanariske @er vedrerende visse land-
brugsprodukter (¥), @ndret ved forordning (EQF) nr.
2132/92(); sterrelsen af den sikkerhed, der kreves for
ydelsen af stotten, er fastsat i artikel 5, stk. 1, litra b), i
forordning (EQF) nr. 2175/92; det ber fastsattes, at den
udlesende begivenhed i dette tilfzlde er dagen for indgi-
velsen af ansegningen om stettelicens ;

i artikel 2 i Kommissionens forordning (E&F) nr. 2999/92
af 15. oktober 1992 om gennemferelsesbestemmelser for
den serlige forsyningsordning for Madeira med forarbej-
dede frugt— og grensagsprodukter (%) fastsettes sterrelsen
af den stette, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, i forord-
ning (EQF) nr. 1600/92; det okonomiske mil med

ydelsen af denne stotte er ndet ved de pagzldende

produkters ankomst til Madeira ; det er derfor denne dato,
der ber fastsettes som den udlesende begivenhed for den

") EFT nr. L 173 af 27. 6. 1992, s. 1.

) EFT nr. L 378 af 23. 12..1992, s. 23.
) EFT nr. L 355 af 5. 12. 1992, s. 21.
() EFT nr. L 217 af 31. 7. 1992, s. 67.
() EFT nr. L 173 af 27. 6. 1992, s. 13.
() EFT nr. L 179 af 1. 7. 1992, s. 1.
7y EFT nr. L 213 af 29. 7. 1992, s. 25.
() EFT nr. L 301 af 17. 10. 1992, s. 7.

landbrugsomregningskurs, der gelder for denne stette og
sikkerhedsstillelsen i forbindelse hermed ; det er datoen
for den afskrivning pé stettelicensen, som er omhandlet i
artikel 4, stk. 7, i Kommissionens forordning (EQF) nr..
1696/92 af 30. juni 1992 om fxlles gennemfarelsesbe-’
stemmelser for den sarlige forsyningsordning . for
Azorerne og Madeira vedrerende visse landbrugspro-
dukter (°); ®ndret ved forordning (EQDF) nr. 2132/92 i
storrelsen af den sikkerhed, der kreves for ydelsen af stot-
ten, er fastsat i artikel 5, stk. 1, litra b), i forordning (EQF)
nr. 2999/92; det ber fastsettes at den udlesende begi-
venhed i dette tilfxlde er dagen for indgivelsen af anseg-
ning om stettelicens ;

ved artikel 13 i Radets forordning (EQF) nr. 3763/91 af .
16. december 1991 om sazrlige foranstaltninger for visse
landbrugsprodukter til fordel for de oversgiske franske
departementer ('), @ndret ved forordning (E@F) nr.
3714/92 ("), er der indfert en stotte til gennemferelse af
initiativprogrammer, og maksimumsbelobet herfor er
fastsat i ecu ; en tilsvarende stotte er indfert ved artikel 11
i forordning (E@F) nr. 1600/92, for s& vidt angir Azorerne

‘og Madeira, og ved artikel 15 i forordning (EQJF) nr. 1601/

92, for s& vidt angdr De Kanariske Der ; stotten’ udbetales
arligt ; gennemferelsesbestemmelserne for stotten er
fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr. 667/92,
endret ved forordning (EJF) nr. 1831/92 (?), for s& vidt
angdr de oversaiske franske departementer, i Kommissio-
nens forordning (EQF) nr. 2311/92 (%), for s vidt angér
Azorerne og Madeira, og i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2173/92(*4, for s& vidt angdr De Kanariske
Der ; ifelge gennemferelsesbestemmelserne skal stottean-
sogningerne hvert &r indgives inden en dato, som
myndighederne i de pigzldende meédlemsstater fastsaet-
ter ; den udlesende begivenhed for den landbrugsomreg-
ningskurs, der gelder for dette stettebeleb, ber derfor
hvert ar vaere den 1. januar i dret for initiativprogrammets .
gennemforelse ;

der er indfert en afsetningsstette ved artikel 15, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. 3763/91, for s& vidt angir de overse-
iske franske departmenter, ved artikel 12, stk. 1, i forord-
ning (EQF) nr. 1600/92, for sd vidt angir Azorerne og
Madeira, og ved artikel 16, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
1601/92, for s vidt angdr De Kanariske Jer; stettebe-
lebet er pd 10 % af verdien af produktionsmengden,
leveret til bestemmelsesstedet ; bestemmelsesstedet kan
sdvel vaere i Fallesskabet som i tredjelande, og verdien af
produkterne kan vere udtrykt i et tredjelands nationale

() EFT nr. L. 179 af 1. 7. 1992, s. 6.

(') EFT nr. L 356 af 24. 12. 1991, s. 1.
(") EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 13.
() EFT nr. L 185 af 4. 7. 1992, s. 25.
(") EFT nr. L 222 af 7. 8. 1992, s. 24.
(') EFT nr. L 217 af 31. 7. 1992, s. 56.
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‘valuta; det skonomiske mil med den transaktion, som
stotten vedrerer, er naet, nir produkterne er overtaget af
keberen ; den udlesende begivenhed for den landbrugs-
omregningskurs, der gzlder for denne stotte, ber derfor
veere den forste dag for overtagelsen ; det ber praciseres,
at hvis artikel 4 i forordning (EDF) nr. 1068/93 finder
anvendelse, er det den for samme dag geldende omreg-
ningskurs, der traeder i betragtning ;

artikel 12, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1068/93 ber
anvendes ved fastleggelsen af den udlesende begivenhed
for den landbrugsomregningskurs, der gaelder for det
EF-tilskud til en gkonomisk analyse af sektoren, forarbej-
dede frugter og grensager, som er omhandlet i artikel 14,
stk. 1, i forordning (EDF) nr. 3763/91, for s vidt angar de
overseiske franske departementer, i artikel 13, stk. 1, i
forordning (EDJF) nr. 1600/92, for si vidt angar Azorerne
og Madeira, og i artikel 17, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
1601/92, for s& vidt angir De Kanariske Qer;

med virkning fra anvendelsesdatoen for narverende
forordning ber der foretages ophavelse af alle
nugzldende bestemmelser om fastleggelse af omreg-
ningskurser i sektorerne, frugt og grensager og produkter
forarbejdet pa basis af frugt og grensager; det drejer sig
om Kommissionens forordning (EQF) nr. 3322/89 af 3.
november 1989 om fastszttelse af de udlesende begiven-
heder i sektoren for frugt og grensager ('), senest sndret
‘ved forordning (EDF) nr. 1670/91 (%), artikel 11 i
Kommissionens forordning (EJF) nr. 1558/91 af 7. juni
1991 om gennemferelsesbestemmelser for producent-
stetteordningen for produkter forarbejdet pé basis af frugt
og grensager (}), ®ndret ved forordning (EJF) nr. 250/
93 (¥), artikel 5, stk. 2, i Kommissionens forordning (EQGF)
nr. 2911/90 af 9. oktober 1990 om gennemforelsesbe-
stemmelser for ydelse af statte for dyrkning af visse drue-
sorter, der skal terres (), @ndret ved forordning (EQJF) nr.
1577/92 (%), og artikel 13 i Kommssionens forordning
(EQF) nr. 2252/92 af 30. juli 1992 om gennemforelsesbe-
stemmelser til serforanstaltninger for hindbar bestemt til
forarbejdning ("), ®ndret ved forordning (EQF) nr. 1248/
93(9;

‘ved Kommissionens forordning (EJF) nr. 3820/92 er der
fastsat overgangsforanstaltninger, som er af forskellig
varighed afhengigt af produkterne, og som skal anvendes
indtil den endelige iveerksettelse af Réidets forordning
(EQF) nr. 3813/92 ; sidanne foranstaltninger er nu uned-

() EFT nr. L 321 af 4. 11. 1989, s. 32.
(® EFT nr. L 151 af 15. 6. 1991, s. 70.
() EFT nr. L 144 af 8. 6, 1991, s. 31.
() EFT nr. L 28 af 5. 2. 1993, s. 46.
() EFT nr. L 278 af 10. 10. 1990, s. 35.
(9 EFT nr. L 147 af 12. 6. 1991, s. 6.
() EFT nr. L 219 af 4. 8. 1992, s. 19.
(*) EFT nr. L 127 af 25. 5. 1993, s. 8.

vendige ; forordning (E@F) nr. 3820/92 ber derfor fravi-
ges, og forordning (EQF) nr. 3813/92 ber anvendes straks ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med felles udtalelse fra Forvaltningskomi-
téen for Frugt og Grensager, Forvaltningskomitéen for
Produkter Forarbejdet pa Basis af Frugt og Grensager og
Forvaltningskomitéen for Levende Planter og Blomster- .
dyrkningens Produkter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

AFSNIT 1

FRISKE FRUGTER OG GRONSAGER

Artikel 1

Artikel 9 i forordning (EQF) nr. 1068/93 finder anven-
delse pd den udligningsafgift, som er omhandlet i artikel
25, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1035/72 og pad den
eksportrestitution, som er omhandlet i artikel 30, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. 1035/72.

Artikel 2

1. Den udlebende begivenhed for landbrugsomreg-
ningskursen i forbindelse med tilbagekeb, der foretages i
medfer af artikel 15, 15a og 15b i forordning (EQF) nr.
1035/72, herunder de i samme forordnings artikel 18 og
18a omhandlede udligningstilskud, er den ferste dag i den
maned, hvor tilbagekabet finder sted.

2. Den udlesende begivenhed for landbrugsomreg-
ningskursen i forbindelse med de opkeb,” som er

‘omhandlet i artikel 19 og 19a i forordning (EJF) nr.

1035/72 er den ferste dag i den méned, hvor produkterne
overtages af det organ, der er omhandlet i stk. 2 i nevnte
artikler.

3.  Omregningskursen for de maksimumsbeleb, der er
omhandlet i artikel 4, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2103/
90, er den landbrugsomregningskurs, der bestemmes efter
stk. 1 i nerverende artikel.

4. Omregningskursen for de faste belgb, der er
omhandlet i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 2276/92, er
den landbrugsomregningskurs, der gelder den dag, hvor
det organ, der foretager gratis uddeling som omhandlet i
artikel 21, stk. 1, litra a), forste, femte og sjette led, i
forordning (EQF) nr. 1035/72 overtager de pigwldende
produkter ved den producentorganisation, der har fore-
taget tilbagekebet.-
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Artikel 3

Den udlesende be’givenhed for landbrugsomregnings-
kursen i forbindelse med :

— de udligningstilskud, der er omhandlet i artikel 3, stk.
1, i forordning (EQDF) nr. 2601/69 og i artikel 2, stk. 1,
i forordning (E@F) nr. 1035/77, og

— de minimumspriser, der er omhandlet i artikel 2,
stk. 2, i forordning (E@QF) nr. 2601/69 og i artikel 1,
stk. 3, i forordning (EQF) nr. 1035/77

er den forste dag i den mined, hvor forarbejdningsvirk-
somheden overtager produkterne, jf. forordning (EQF) nr.
2601/69 og (EQF) nr. 1035/77.

Artikel 4

Den udlesende begivenhed for den landbrugsomregnings-
kurs, der hvert ar skal anvendes ved omregning til
national valuta af det maksimumsbeleb pr. hektar for
stotte til forbedring af kvaliteten og fremme af afsat-
ningen af nedder og johannesbred, der er fastsat i artikel
2 i forordning (EQF) nr. 790/89, er den 1. januar i den
arlige referenceperiode, der er defineret i artikel 19 i
forordning (EQF) nr. 2159/89. '

AFSNIT 11

PRODUKTER FORARBEJDET PA BASIS AF FRUGT
OG GRONSAGER

Artikel 5

Artikel 9 i forordning (EQF) nr. 1068/93 finder anven-
delse pid den minimumsimportpris, som er omhandlet i
artikel 9, stk. 1, den udligningsafgift, som er omhandlet i
artikel 9, stk. 2, den importafgift, som er omhandlet i
artikel 10, stk. 1, og den restitution som er omhandlet i
artikel 11, stk. 1, og artikel 12, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 426/86, det tillegsbeleb, der er fastsat i artikel 2, stk.
1, i forordning (EQF) nr. 1796/81, samt pi de minimums-
priser, som er omhandlet i artikel 1 i forordning (EJF) nr.
1333/92.

Artikel 6

1. Den udlesende begivenhed for den landbrugsomreg-
ningskurs, der gzlder for den producentstotte, som er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EJF) nr.
426/86 og for den minimumspris, som er omhandlet i
artikel 3, stk. 1, i samme forordning, er den ferste dag i
den méned, hvor forarbejdningsvirksomheden overtager
produkterne, jf. forordning (EQ@F) nr. 426/86.

2.  Den udlesende begivenhed for den landbrugsomreg-
ningskurs, der anvendes i forbindelse med produktions-

stotten for ananaskonserves, jf. artikel 1 i forordning
(EQF) nr. 525/77, og med minimumsprisen, jf. artikel 3 i
nzvnt forordning, fastszttes til den 1. september og den
1. maj for henholdsvis den ferste og anden hest i produk-

_ tionséret.

Artikel 7

1.  Den udlesende begivenhed for den landbrugsomreg-
ningskurs, der gelder for den i artikel 8, stk. 2, i forord-
ning (E@F) nr. 426/86 omhandlede minimumspris, er
dagen for det omhandlede oplagringsorgans overtagelse af
produkterne, jf. artikel 8, stk. 1, i samme forordning.

2.  Den udlesende begivenhed for den landbrugsomreg-
ningskurs, der gelder for den i artikel 8, stk. 4, i forord-
ning (EJF) nr. 426/86 omhandlede oplagringsstette, er
den dag, som stetten ydes for.

3. Omregningskursen for det i ecu fastsatte beleb, der
er omhandlet i artikel 7, stk. 2, i forordning (EGQF) nr.
627/85, er den landbrugsomregningskurs, der gwlder pa
datoen for den i stk. 1 i samme artikel omhandlede lager-
opgorelse.

4.  Den udlesende begivenhed for den landbrugsomreg-
ningskurs, der geelder for de i ecu forudfastsatte salgspri-
ser, som er omhandlet i artikel 6, stk. 1 og 2, i forordning
(EQF) nr. 626/85, og for de bud og minimumssalgspriser,
som er omhandlet i samme forordnings artikel 15, er
datoen for erhververens overtagelse af produkterne eller

" betalingsdatoen, hvis denne ligger forud herfor.

5. Den udlesende begivenhed for den landbrugsomreg-
ningskurs, der gelder for den i ecu fastsatte sikkerhed,
som er omhandlet i artikel 6, stk. 1, artikel 7, stk. 1, og
artikel 13, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 626/85, er datoen
for indgivelsen af buddet eller ansegningen om keb.

6.  Artikel 11, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1068/93
finder anvendelse pd den hektarstotte, der er omhandlet i
artikel 6 i forordning (EQJF) nr. 426/86.

Artikel 8

1. Den udlesende begivenhed for den landbrugsomreg-
ningskurs, der gelder for det belab, der i artikel 2, stk. 3, i
forordning (E@F) nr. 1991/92 er fastsat i ecu for den
engangsstette til producentorganisationer, som er

- omhandlet i stk. 2 i nevnte artikel 2, er den ferste dag i

det produktionsér, der folger efter datoen for den speci-
fikke anerkendelse af den pagzldende organisation.

2. Den kurs, der hvert 4r skal anvendes til omregning
til national valuta af det maksimale beleb pr. hektar, der
er fastsat i artikel 6, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EQF)
nr. 1991/92, er den landbrugsomregningskurs, der gelder
den forste dag i det pigzldende produktionsér.

’
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AFSNSIT 1II

FJERNOMRADER : OVERS@ISKE DEPARTEMENTER/
AZORERNE/MADEIRA/DE KANARISKE @ER

Artikel 9

1. Den udlesende begivenhed for den omregningskurs,
der gzlder for den i artikel 30 i forordning (EJF) nr.
1600/92 omhandlede stette til produktion af ananas,
indtreder den forste dag i den pégeldende hestperiode, jf.
artikel 1 i forordning (E@F) nr. 3518/92.

2. Den udlesende begivenhed for den omregningskurs,
der gzlder for den i artikel 2 i forordning (EQF) nr.
2175/92 omhandlede statte til forsyning af De Kanariske
Der med forarbejdede frugter og grensager, er dagen for
afskrivningen pd stettelicensen, jf. artikel 4, stk. 7. i
forordning (EQF) nr. 1695/92.

3. Den udlesende begivenhed for den omregningskurs,
der gzlder for den sikkerhed, der er omhandlet i artikel 5,
stk. 1, litra b), i forordning (E@F) nr. 2175/92, er dagen
for indgivelsen af ansegningen om stettelicens.

4,  Den udlesende begivenhed for den omregningskurs,
der gzlder for den i artikel 2 i forordning (EJF) nr.
2999/92 omhandlede stette forsyning af Madeira med
forarbejdede frugter og grensager, er dagen for afskriv-

ningen pa stettelicensen, jf. artikel 4, stk. 7 i forordning

(EDF) nr. 1696/92.

5. Den udlesende begivenhed for den omregningskurs,
der gzlder for den sikkerhed, der er omhandlet i artikel §,
stk. 1, litra b), i forordning (EQF) nr. 2999/92, er dagen
for indgivelsen af ansegningen om stattelicens.

" Artikel 10

Den udlesende begivenhed for den landbrugsomregnings-
kurs, der gelder for den stette, der er omhandlet i artikel
13 i forordning (E@F) nr. 3763/91, for si vidt angér de
overseiske franske departementer, i artikel 11 i forordning
(EDF) nr. 1600/92, for sé vidt angar Azorerne og Madeira,
og i artikel 15 i forordning (E@F) nr. 1601/92, for si vidt
angir De Kanariske @er, er den 1. januar i det lebende ar
for gennemferelsen af initiativprogrammet.

Artikel 11

Ved bestemmelsen og betalingen af den afsztningsstatte,
der er omhandlet i artikel 15, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 3763/91, for s& vidt angir de overseiske franske depar-
tementer, i artikel 12, stk. 1, i forordning (EJF) nr. 1600/
92, for s& vidt angir Azorerne og Madeira, og i artikel 16,

stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1601/92, for si vidt angir
De Kanariske @er, er den udlesende begivenhed for
landbrugsomregningskursen den ferste dag for keberens
overtagelse af produkterne; hvis artikel 4 i forordning
(EDF) nr. 1068/93 finde anvendelse, er det omregnings-
kursen for nzvnte dag, der skal tages i betragtning.

Artikel 12

Den udlesende begivenhed for den omregningskurs, der
gelder for de i ecu fastsatte beleb, de er anfert i artikel
14, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 3763/91, for si vidt angir
de oversgiske franske departementer, i artikel 13, stk. 1, i
forordning (E@F) nr. 1600/92, for sd vidt angir Azorerne
og Madeira, og i artikel 17, stk. 1 i forordning (EDF) nr.
1601/92, for s vidt angar De Kanariske @er, er den sidste
dag for indgivelse af bud.

AFSNIT 1V
ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 13 .

I denne forordning forstds ved overtagelse af et parti pabe-
gyndelsen af den faktiske levering heraf.

Artikel 14

Forordning (E@F) nr. 3322/89, artikel 1, stk. 2, i forord-
ning (EQDF) nr. 2276/92, artikel 11 i forordning (EDF) nr.
1558/91, artikel 2, stk. 3, andet punktum, og artikel 10 og
18 i forordning (EQF) nr. 626/8S5, artikel 1, stk. 3, og
artikel 7, stk. 3 i forordning (EQF) nr. 627/85, artikel 5,
stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2911/90, artikel 13 i forord-
ning (EJF) nr. 2252/92, artikel 3 i forordning (EDF) nr.
3518/92, artikel 7, stk. 2, i forordning (EDF) nr. 2175/92,
artikel 7, stk: 2, i forordning (E@F) nr. 2999/92, artikel 10
i forordning (EQF) nr. 667/92, artikel 10 i forordning
(EDF) nr. 2311/92, og artikel 10 i forordning (EQF) nr.
2173/92 ophaves.

Artikel 15

Denne forordning treder i kraft pd tredjedagen efter
offentliggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. maj 1993 for blomkaissektoren
og uanset artikel 1 i forordning (EGDF) nr. 3820/92 fra
datoen for ikrafttreedelsen af nervaerende forordning for
de evrige sektorer.
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- Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-
stat. '

Udfeerdiget i Bruxelles, den 11. juni 1993.

P43 Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen



